&nderdag 28-3-2024

Avondsmaalviering




Voorganger: Hans van Dalen
Ouderling van dienst: Hendrika Kreileman

Ouderling van welkom: Anton Kreileman

Diakenen: Hanny/Wim Middelesch,

Dinand/Klazien Imhof, Jan Vossebelt
Christelijk Zangkoor Nijverdal o.l.v. Arjen Seinen

Organist: Henk de Gooijer

Collectedoel van deze week




Collectedoel van vandaag:

HA-collecte: Samenwerkingsverband

De collecte wordt gehouden bij de uitgang.
Ook kunt u uw gift geven via de Scipio-app of
kunt u uw gift overmaken op rekeningnr.
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Welkom en mededelingen




Welkom en mededelingen
door ouderling
Anton Krelleman




Koorzang: Tebe Pojem (Bortniansky)

A
Vertaling: \§

Tot U zingen wi, Rk

U zegenen wij ol g
U danken wij, Almachtige. J\ |
En wij bidden tot U, onze God . \\@

J Stilte, bemoediging en groet



(ledereen mag gaan staan)

Stilte, bemoediging en groet

Psal 67:1,3




Psalm 67: 1
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1 God zij ons gun-stig en ge - na - dig.
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Hij schen-ke ons ’tge-ze - gend licht
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en tot U zich wend’,
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z0, dat al - ler - we - gen
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ie - der volk de ze - gen
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van uw heil er - kent.




Psalm 67: 3
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3 De aar -de heeft de vrucht ge - ge - ven,
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die door de he-mel werd ver-wekt,
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en uit haar schoot ontspruit nieuw le - ven
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waar God ziyjn hand houdt uit - ge-strekt.
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God is
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Hij zal ziyyn ge - pre - zen,
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Hem zal al - les vre - zen
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wat op aar - de leeft.




Gebed

Koorzang: Kyrie (Missa Brevis, Jacob De Haan)




Koorzang: Kyrie (uit Missa Brevis, Jacob De Haan) .

Kyrie eleison \{?
Christe eleison ﬁ
Kyrie eleison » aﬁ\\
: \l
Heer, ontferm U over ons - g@

Christus, onferm U over ons 2
Heer, ontferm U over ons
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Johannes 13

Joh 13:1-17
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Johannes 13:1-17

"Het was kort voor het pesachfeest. Jezus
wist dat zijn tijd gekomen was en dat Hij uit
de wereld terug zou keren naar de Vader. Hij
had de mensen die Hem in de wereld
toebehoorden lief, en zijn liefde voor hen zou
tot het uiterste gaan. 2Jezus en zijn leerlingen

Vervolg




hielden een maaltijd. De duivel had intussen
Judas, de zoon van Simon Iskariot, ertoe
aangezet om Jezus uit te leveren. 3Jezus, die
wist dat de Vader Hem alle macht had
gegeven en dat Hij van God was gekomen en
weer naar God terug zou gaan, “stond tijdens
de maaltijd op. Hij legde zijn bovenkleed af,

Vervolg




sloeg een linnen doek om en goot water in
een waskom. Hij begon de voeten van zijn
leerlingen te wassen, en droogde ze af met
de doek die Hij omgeslagen had. °Toen Hij bij
Simon Petrus kwam, zei deze: ‘U wilt toch
niet mijn voeten wassen, Heer?’ 'Jezus
antwoordde: 'Wat |k doe, begrijp je nu nog

Vervolg




niet, maar later zul je het wel begrijpen.’ 80
nee, zel Petrus, ‘mijn voeten zult U niet
wassen, nooit!” Jezus zel: "Als |k ze niet mag
wassen, kun je niet bij Mij horen.” ¥Dan niet
alleen mijn voeten, Heer,” antwoordde Simon
Petrus, ‘maar ook mijn handen en mijn
hoofd!’ "®Hierop zei Jezus: ‘Wie gebaad heeft

Vervolg




hoeft alleen nog zijn voeten te wassen, hij is
al helemaal rein. Jullie zijn dus rein — maar
niet allemaal.’ "Hij wist namelijk wie Hem zou
uitleveren, daarom zei Hij dat ze niet allemaal
rein waren.

'2Toen Hij hun voeten gewassen had, deed
Hij zijn bovenkleed aan en ging weer naar

Vervolg




zijn plaats. ‘Begrijpen jullie wat Ik gedaan
heb?’ vroeg Hij. "*Jullie zeggen altijd
‘meester” en "Heer” tegen Mij, en terecht,
want dat ben Ik ook. '#Als Ik, jullie Heer en
Jullie meester, je voeten gewassen heb, moet
je ook elkaars voeten wassen. °lk heb een
voorbeeld gegeven; wat |k voor jullie heb

Vervolg




gedaan, moeten jullie ook doen. "®Werkelijk,
Ik verzeker jullie, een slaaf is niet meer dan
Zijn meester, en een afgezant niet meer dan
wie hem zendt. '"Je zult gelukkig zijn als je

dit niet alleen begrijpt, maar er ook naar
handelt.

Lied 569: 1, 2, 3, 4




Lied 569; 1
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1 Toen Je-zus wist: nu is ge - komen
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het uur om door de nacht te gaan,
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heeft Hij een lin-nen doek ge - no-men
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en wa-ter 1n__ een schaal ge-daan.




Lied 569; 2
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2 Hij gaf ons zwij-gen-de een teken
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en kwam ons voet voor voet na - bij,
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Hij deed het wa-ter van zich spreken,
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en rei-nigt mij.

het stort zich uit_




Lied 569: 3
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3 Zo 1s de Heer een knecht ge-wor-den

o

2

en tot de bo-dem toe ge-gaan

)

om ons met oot-moed te om-gor-den,

Hij doet ons

zijn_ gering-heid aan.




Lied 569; 4
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4 Heer van mijn hart, U bent ge - koomen
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de nacht door naar uw gro - te dag,
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or

ik heb in een-voud aan-ge - no-men
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datik U daar - in vol-gen mag.

Verkondiging
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Lied 578:1t/m 6




Lied 578; 1
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1 O kost-baar kruis, o won-der Gods,
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waar-aan de prins der glo-rie stierf;
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ik wil om U ziyjn zon-der trots,
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ik acht ver-lies wat ik ver-wierf.




Lied 578; 2
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2 Be - waar mij dat ik roeemen zou
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dan in mijns Heren Christi dood.
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Al wat ik an-ders noe-men zou
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is niets bij dit mys-te - rie groot.




Lied 578; 3
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3 O angst en lief-de, on-der-een
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verrmengd als wa-ter en als bloed,
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z1) wij-zen naar het won-der heen
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van Hem die op de aar-de boet.




Lied 578; 4
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4 Het ro - de bloed, zijn ko-nings-kleed
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be-dekt het schan-de - 1) - ke Kkruis,
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dat wordt door al-les wat Hij leed
Sy — & y—- = I

de levens-boom van ’t pa-ra-dijs.




Lied 578; 5
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5 En door zijn dood en door zijn bloed
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is nu de wereld dood voor mij.
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Ik ben ge-stor-ven, maar voor-goed

van heel de do-de we-reld vrij.




Lied 578; 6
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6 De aar-de zelf is veel te klein
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voor wie U waarlyk lo - ven wil.
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Uw lief-de 1s een groot ge-heim,
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z1j) vraagt ge-heel mijn hart en ziel.

Aankondiging collecte




Collectedoel van vandaag:

HA-collecte: Samenwerkingsverband

De collecte wordt gehouden bij de uitgang.
Ook kunt u uw gift geven via de Scipio-app of
kunt u uw gift overmaken op rekeningnr.
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koorzang: Ave Verum (Mozart)
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koorzang: Ave Verum (Mozart)

Vertaling @

Gegroet waarachtig lichaam \o

geboren uit de Maagd Maria, R
dat werkelijk heeft geleden, ER
voor de mens geofferd is aan het kruis. :F\
Uit wiens doorboorde zijde N/
Water en bloed vloeide. o ® . - *@

Laat dit ons een voorsmaak zijn

tijldens de beproeving van de dood.
Als geloofsbelijdenis: Opwekking 311




Opwekking 311

'k Heb geloofd en daarom zing Ik,
daarom zing Ik van gena.

Vian ontferming en verlossing,

door het bloed van Golgotha.
Daarom zing ik U, die stervend

alles, alles hebt volbracht.

Lam Gods, dat de zonden wegneemt,
Lam van God, voor ons geslacht.




Opwekking 311

'k Heb geloofd in U, wie d'aarde
met haar doornen heeft gekroond,
maar die nu, gekroond met ere,
aan Gods rechterzijde troont.

U, aan wiens doorboorde voeten,
eenmaal in het gans heelal,

hier, daarboven en hieronder,

alle knie zich buigen zal.




Opwekking 311

Ja, 'k geloof en daarom zing Ik,
daarom zing ik U ter eer,

's werelds Heiland, Hogepriester,
aller heren Opperheer!

Zoon van God en Zoon des mensen,
0, kom spoedig in uw kracht,

op des hemels wolken weder!

Kom, Heer Jezus, kom, Ik wacht.
) Nodiging, vredegroet, lofprijzing




Nodiging, vredegroet,
lofprijzing en instellingswoorden

Koorzang : Jezus, ware levensspijze




koorzang: Lied 376: 7; uit de Marcuspassie .

Jezus, ware levensspijze, \{?
laat mij op de rechte wijze Rk
eten 't brood van uw genade Rl g
tot genezing, niet tot schade, J\
Laat mijn ziel uw liefde ervaren, N/
die Gij eens zult openbaren, o ® . &@

als ik zal zijn aangezeten
en het brood met U zal eten.




koorzang: Lied 376: 4; uit de Marcuspassie .
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Geen verstand kan dit verklaren, \{?
niets dit wonder evenaren, Rk
dat in 't brood dat wij hier eten Rl g
wij met God zijn aangezeten, js\\
in de wijn die wordt gedronken, N/
Christus’ bloed ons wordt geschonken. " *@

O geheim dat wij aanschouwen
God, als wij uw Geest vertrouwen.

Avondmaalsgebed, voorbeden



Avondmaalsgebed, voorbeden,
Stil gebed, Onze Vader
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Koorzang: Just as | am (Charlotte Elliott)




Koorzang: Just as | am (Charlotte Elliott) R/ A
Vertaling @
\

Zoals ik ben - zonder één pleitgrond, N

dan dat uw bloed voor mij vergoten is )
en dat U mij vraagt tot U te komen - | a\
o Lam van God, kom ik. <k
Zoals ik ben, zoals ik ben, - &({y
Zoals Ik ben, kom Ik. R
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Koorzang: Just as | am (Charlotte Elliott)

Vertaling
Zoals ik ben - U wilt mij ontvangen, 9
verwelkomen, vergeven, reinigen, helpen
omdat ik uw beloften geloof - | a\
o Lam van God, kom ik. <k
Zoals ik ben, zoals ik ben, N &({y

zoals ik ben, kom ik. 5



Koorzang: Just as | am (Charlotte Elliott) .

Vertaling
Zoals ik ben — om van die vrije liefde , }}.
de breedte, lengte, diepte en
hoogte te ervaren, | a\
hier voor een tijd, dan daarboven - <k
o Lam van God, kom ik. % &({y

Zoals ik ben, zoals ik ben, .
zoals 1k ben, kom Ik.

R Lopende viering



Dankzegging




Dankzegging

Lezing: Matteus 26:30-36a




Matteus 26:30-36a

‘ONadat ze de lofzang hadden gezongen,
vertrokken ze naar de Olijfberg.

310nderweg zei Jezus tegen hen: ‘Jullie
zullen Mij deze nacht allemaal afvallen, want
er staat geschreven: “lk zal de herder doden,
en de schapen van zijn kudde zullen




uiteengedreven worden.” 3“Maar nadat Ik uit
de dood ben opgewekt, zal |k jullie voorgaan
naar Galilea.’ *3Petrus zei daarop tegen Hem:
‘Misschien zal iedereen U afvallen, ik nooit!’
34Jezus antwoordde hem: ‘lk verzeker je:
deze nacht, nog voor de haan gekraaid heetft,
zul jij Mij driemaal verloochenen.” $°Petrus

Vervolg




zel: "Al zou Ik met U moeten sterven,
verloochenen zal ik U nooit.” Alle andere
leerlingen vielen hem daarin bij.
\ervolgens ging Jezus met zijn leerlingen

naar een plek die Getsemane genoemd
werd.

Koorzang: 't Is middernacht en in de hof




Koorzang: 't Is middernacht en in de hof .

't Is middernacht en in de hof

Buigt, tot de dood bedroefd, in 't stof .
De Levensvorst; in Zijn gebeén N
Doorworstelt Hij zijn strijd alleen. '
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Koorzang: 't Is middernacht en in de hof .

t Is middernacht, maar hoe Hij lijdt, P }},
Ziin jong'ren slapen bij die strijd; Bl
En derven, afgemat in rouw, B NS

De aanblik op des Meesters trouw.




Koorzang: 't Is middernacht en in de hof .

't Is middernacht, maar Jezus waakt,
En 't zielelijden, dat Hij smaakt, .
Bant uit Zijn hart de bede niet: N

99 ol [/ 1}

,Mijn Vader, dat uw wil geschied™.
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Koorzang: 't Is middernacht en in de hof .

t Is middernacht, en 't Vaderhart P
sterkt en verstaat de Man van smart, oA
Die 't enig lijden, dat Hij torst N
Ten eind doorstrijdt als Levensvorst. _'\\"‘/’i
¢

3 Avondgebed



Avondgebed

Lied 247:1, 3,5




Lied 247:1

€ i & - i e 2 i o
e
1 Bliyf mij na-bij, wan-neer het duis-ter daalt.
» e < = ©
b . - -
De nacht valt in, waar-in geen licht meer straalt.
v F £ v (@
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An -de-re hel-pers, Heer, ont-val-len mij.
e ? = < - < = L Z ©

Der hul-pe-lo-zen hulp, wees mij na - bij.




Lied 247:3
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3U heb ik no-dig, uw ge-na-de is
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mijn e-nig licht in nacht en duis-ter - nis.
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Wie an-ders zal mijn leids-man zijn dan Gij?
AN > o”. o - et ”.
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In nacht en on-tij, Heer, blijf mij na - bij.




Lied 247:5
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5 Houd, Heer, uw kruis hoog voor mijn brekend oog,
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licht in het duis-ter, wijs de weg om-hoog.
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Uw dag breekt aan, de scha-duw gaat voor-bij.
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In dood en le-ven, Heer, wees Gij na - bij.







Bedankt voor het meevieren van deze dienst.

Graag tot de volgende keer.
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